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條目： 

《般舟三昧經》 

內容： 

418  般舟三昧經  三卷十六品  (甲)  支婁迦讖譯 

  416  大方等大集賢護分  五卷十七品  (乙)  隋 闍那崛多譯 

 417  般舟三昧經  一卷八品  (丙)  支婁迦讖譯 

 419  拔陂菩薩經 一卷  (丁)   失譯 

A. 甲乙同，僅分品小異。丙缺(甲)無著品，及授決品，及九至十二品。丁僅甲之上

卷，殘本。 

B. 般舟三昧成，一切佛現前，非專說阿彌陀佛。僅「行品」念阿彌陀佛，餘品概没說

佛。甲本云：「於一切處隨何方所，即若西方阿彌陀佛？』是人爾時如所聞已，」乃舉

此一例。本經每說當來「值見彌勒佛」(中)，尤見非專說西方淨土。 

C. 本經前後有異，如「行品」說「一心念，若一晝夜，若七日七夜。過七日以後，見

阿彌陀佛。」(上)。  四事品說「三月莫得懈」。  「當作佛像」。(上) 

D. 在家、出家均修；在家者「常念欲棄妻子行作沙門，常持八關齋，齋時常當於佛寺

齋」。  出家則重頭陀阿蘭若行。見四輩品中 

E. 賢護為請說者。賢護等八大正士護法。 

F. 甲本，提及北天竺盛行。有如來藏形迹。 

G. 定中見佛，聽法，因之出經。 

H. 極讚書寫、聽聞受持，為他說之功德。 

j. 法空與唯心觀相融合。 

 

出處： 

A. 甲乙同，僅分品小異。丙缺(甲)無著品，及授決品，及九至十二品。丁僅甲之上

卷，殘本。 

B. 般舟三昧成，一切佛現前，非專說阿彌陀佛。僅「行品」念阿彌陀佛，餘品概没說

佛。甲本云：「於一切處隨何方所，即若西方阿彌陀佛？』是人爾時如所聞已，」乃舉

此一例。本經每說當來「值見彌勒佛」(中)，尤見非專說西方淨土。 

※參見《大方等大集經賢護分》卷 1〈思惟品 1〉(CBETA, T13, no. 416, p. 875, b24-



c6)： 

「復次，賢護！云何名為菩薩思惟諸佛現前三昧也？賢護！若有比丘、比丘尼、優婆

塞、優婆夷，清淨持戒、具足諸行，獨處空閑如是思惟：『於一切處隨何方所即若西方

阿彌陀如來、應供、等正覺？』是人爾時如所聞已，即應自作如是想念：『如我所聞：

彼阿彌陀如來、應供、等正覺今在西方，經途去此過百千億諸佛國土，彼有世界名曰

安樂。如是，如來今現在彼為諸菩薩周匝圍遶，處大眾中說法教化。』然而是人依所

聞故，繫念、思惟、觀察不已了了分明，終獲見彼阿彌陀如來、應供、等正覺也。」 

C. 本經前後有異，如「行品」說「一心念，若一晝夜，若七日七夜。過七日以後，見

阿彌陀佛。」(上)。 

※參見《般舟三昧經》卷 1〈行品 2〉(CBETA, T13, no. 417, p. 899, a9-25)： 

佛告颰陀和：「持是行法便得三昧，現在諸佛悉在前立。其有比丘、比丘尼、優婆塞、

優婆夷，如法行，持戒完具，獨一處止，念西方阿彌陀佛今現在，隨所聞當念，去此

千億萬佛剎，其國名須摩提。一心念之，一日一夜若七日七夜，過七日已後見之。譬

如人夢中所見，不知晝、夜亦不知內、外，不用在冥中，有所蔽礙故不見。颰陀和！

菩薩當作是念。時諸佛國境界中，諸大山須彌山，其有幽冥之處，悉為開闢無所蔽

礙。是菩薩不持天眼徹視，不持天耳徹聽，不持神足到其佛剎，不於此間終生彼間，

便於此坐見之。譬如人聞墮舍利國，有婬女字須門，復有人聞婬女阿凡和利，復有人

聞優婆洹復作婬女；時其人未曾見此三女人，聞之婬意即動，是三人皆在羅閱祇國同

時念，各於夢中到其女邊，與共棲宿，覺已各自念之。」 

四事品說「三月莫得懈」。 

※參見《般舟三昧經》卷 1〈四事品 3〉(CBETA, T13, no. 418, p. 906, a28-b1)： 

時佛說偈而歎曰：「常當樂信於佛法，誦經念空莫中止，精進除睡臥，三月莫得懈。」 

「當作佛像」。(上) 

※參見《般舟三昧經》卷 1〈四事品 3〉(CBETA, T13, no. 418, p. 906, b9-17)： 

「為求是三昧者當作佛像，種種具足、種種姝好，面目如金光。求是三昧者，所施常

當自樂與，持戒當清潔高行，棄捐懈怠，疾得是三昧不久。瞋恚不生，常行於慈心、

常行悲哀、等心無所憎惡，今得是三昧不久。極慈於善師，視當如佛，瞋、恚、嫉、

貪不得有，於經中施不得貪。如是教當堅持，諸經法悉當隨是入，是為諸佛之道徑。

如是行者，今得三昧不久。」 

D. 在家、出家均修；在家者「常念欲棄妻子行作沙門，常持八關齋，齋時常當於佛寺

齋」。 

※參見《般舟三昧經》卷 2〈四輩品 6〉(CBETA, T13, no. 418, p. 910, b12-21)： 

佛告颰陀和：「白衣菩薩聞是三昧已欲學、守者，當持五戒堅淨潔住；酒不得飲，亦不

得飲他人；不得與女人交通，不得自為，亦不得教他人為；不得有恩愛於妻子，不得

念男女；不得念財產。常念：『欲棄妻子，行作沙門。』常持八關齋，齋時常當於佛寺



齋；常當念布施，不念我當自得其福，當用萬民故施；常當大慈於善師，見持戒比丘

不得輕易說其惡。作是行已，當學、當守是三昧。」 

出家則重頭陀阿蘭若行。見四輩品中 

※參見《般舟三昧經》卷 2〈四輩品 6〉(CBETA, T13, no. 418, p. 909, c9-16)： 

佛告颰陀和：「菩薩所聞是三昧處，不當持諂意向是。菩薩不得諂意，常當樂獨處止。

不惜身命，不得悕望人有所索，常行乞食，不受請。不嫉妬，自守節度如法住，所有

趣足而已，經行不得懈、不得臥出。如是，颰陀和！如是經中教，其棄愛欲作比丘學

是三昧者，當如是守如是。」 

E. 賢護為請說者。賢護等八大正士護法。 

※參見《般舟三昧經》卷 1〈擁護品 6〉(CBETA, T13, no. 417, p. 901, b28-c6)： 

「颰陀和菩薩(賢護菩薩)、羅隣那竭菩薩、憍曰兜菩薩、那羅達菩薩、須深菩薩、摩訶須

薩和菩薩、因坻達菩薩、和輪調菩薩，是八菩薩見佛所說皆大歡喜，持五百劫波育衣

布施，持身自歸，持珍寶供養。佛告阿難：「颰陀和等五百人，人中之師，常持正法隨

順教化，莫不歡喜，樂隨侍者心淨無欲。」 

時五百人，皆叉手立佛前。颰陀和白佛：「菩薩持幾事，疾得是三昧？」 

※參見《般舟三昧經》卷 2〈擁護品 8〉(CBETA, T13, no. 418, p. 912, b19-23)： 

「颰陀和菩薩、羅隣那竭菩薩、憍曰兜菩薩、那羅達菩薩、須深菩薩、摩訶須薩和菩

薩、因坻達菩薩、和倫調菩薩見佛所說，是八菩薩皆大歡喜，持五百劫波育錦衣、持

珍寶布施、持身自歸供養佛。」 

 


